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ciales de la cosmovisi6n indigenista. En
particular su recorrido apunta a un de-
sarrollo evolutivo tematico del mito a la
realidad; desarrollo que propondria que
los indigenas "deben liberarse de su
tendencia anacr6nica de interpretar fe-
n6menos fisicos y hechos reales por
t6rminos de mito y magia". Otra carac-
teristica importante que seniala Aldaz
tiene que ver con el desarrollo del
humor en las obras. Aldaz plantea que
el uso del humor va decreciendo progre-
sivamente para finalmente ser suplan-
tado por material propagandista.

La ultima parte del libro compara
los elementos tematicos y estilisticos de
La guerra silenciosa con aqu6llos que se
consideran propios del indigenismo. Al-
daz enumera los paralelismos que exis-
ten entre la obra de Scorza y el indige-
nismo peruano apoyandose principal-
mente en los preceptos formulados por
Jos6 Carlos Mariategui, Concha Mel6n-
dez, y especialmente los de Braulio
Munioz y Cornejo Polar. La autora en-
cuentra que la obra de Scorza sigue a la
perfecci6n el patr6n propuesto por estos
criticos a pesar que ellos mismos no la
incluyen en sus estudios.

Esta secci6n termina con una resenia
de diferentes acercamientos criticos que
tratan las relaciones entre el autor y el
indigenismo. Aldaz nos menciona los
estudios de Tomas Escajadillo sobre el
neo-indigenismo; Jean-Marie Lassus
que trata el rechazo de Scorza al indi-
genismo; Jean-Marie Lemogodeuc; Au-
gusto Tamayo Vargas; Evelio Echeva-
rria; Ada Maria Teja; y Bradley Shaw.
La mayoria de los criticos situan el ciclo
narrativo dentro de la tradici6n indige-
nista.

A modo de conclusi6n de la obra, Al-
daz enlista todos los elementos, cam-
bios, e innovaciones que La guerra silen-
ciosa presenta en relaci6n al indigenis-
mo. Asi, concluye con algo que es evi-
dente y que ya ha sido mencionado
varias veces: que el ciclo narrativo de
Manuel Scorza se situaria entre el indi-
genismo y el neo-indigenismo. Para Al-
daz, si, por un lado, refiri6ndose a la
tematica y al contenido, la obra perte-
nece al indigenismo, por el otro, expresa
que estilisticamente la obra va mas
alla del indigenismo, y que consecuen-
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mente seria mas exacto ver a Scorza co-
mo un autor neo-indigenista.

En su libro, The Past of the Future:
The Novelistic Cycle of Manuel Scorza,
Aldaz no intenta desarrollar una "teo-
rfa" sobre la pentalogia de Scorza sino
presentar algo asi como un modelo a
trav6s de las caracteristicas que pro-
vienen de las mismas obras del autor, y
de las diferentes fuentes recogidas.
Estas objeciones no tienen como fin
invalidar el esfuerzo de la autora sino
mas bien proponer su profundizaci6n
para poder establecer una posicion mas
clara y original.

El libro de Anna-Marie Aldaz, en re-
sumen, me parece, a pesar de las obje-
ciones hechas, una valiosa contribuci6n.
Para el lector desconocedor de la obra
de Scorza, este libro ofrece datos fun-
damentales para formarse una primera
impresi6n sobre su posici6n literaria y
politica; para el lector conocedor del au-
tor, deja abierto el camino para futuras
reflexiones, y lo que es mas importante,
motiva nuevos acercamientos criticos a
la obra de un gran escritor.

Rocio Ferreira
Universidad de California, Berkeley
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Sylvia Molloy. Signs of Borges.
Durham-London Duke University
Press, 1994.

Por fin ha sido traducido este libro
tan importante para comprender la
obra de Borges. Cuando lo lei en espa-
iol me impact6 la profundidad de su
analisis y la belleza de su estilo. Desde
entonces, a menudo he deseado que
existiera una versi6n en ingles para re-
galarsela a mis amigos norteamerica-
nos interesados en Borges. Gracias a
una subvenci6n de la Fundaci6n An-
drew W. Mellon, que auspicia la tra-
ducci6n de los libros de la serie "Latin
America in Translation", cuyos editores
son Stanley Fish y Fredric Jameson,
aparece ahora Las letras de Borges, bajo
el titulo Signs of Borges, en cuidadosa
traducci6n y adaptaci6n por Oscar Mon-
tero con colaboraci6n de la autora. En
mi opini6n el libro ha ganado en la tra-
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ducci6n. Es mas breve, cefiido, preciso.
Se ha respetado el brillante analisis de
Molloy, pero al pasarlo por el tamiz de
otra lengua algunas frases se han
vuelto mas precisas, ciertos parrafos
han desaparecido, alguna que otra nota
al pie (como la extensa referida a Adolfo
Prieto y su incomodidad ante la critica
literaria de Borges) se ha omitido.
Tampoco se ha incluido un cuarto
m6todo de postular la realidad que
quiza no era necesario pues estaba ya
presente del algdn modo en los tres
precedentes y en el analisis que hace
Molloy de la entonaci6n que Borges da
a las metaforas. Algunos subtitulos
han sido levemente modificados: "Un
'precursor"de Stevenson", se ha vuelto
'Stevenson as precursor' aunque el con-
tenido de la secci6n no ha variado.
Tanto en la versi6n espafiola como en
la inglesa, es excepcional el complejo
analisis que hace Molloy de la obra de
Borges. Y no es para menos, pues
conoce muy bien la obra de y sobre
Borges, asi como las de los te6ricos
franceses mas destacados, tales como
Blanchot, Derrida, Barthes y Foucault,
a cuya incisiva lectura recurre a ratos
para iluminar su propio analisis de la
obra del escritor argentino.

En este libro Molloy analiza la na-
rrativa de Borges y la integra con el
resto de sus textos, especialmente con
sus ensayos y sus teorias sobre "a na-
deria de la personalidad", la imposi-
blidad de representar el mundo, el rol
de la literatura, la abolici6n del tiempo
y el espacio, etc. Se remonta a los
comienzos de Borges y traza el desarro-
llo de su actitud inquisidora e irreve-
rente, poniendo al descubierto las
conexiones poco exploradas entre Eva-
risto Carriego, Historia Universal de la
Infamia y 'Pierre Menard" por ejemplo,
asi como las de estos textos con fic-
ciones escritas mfs tarde. Destaca
tambi6n las estrategias que Borges uti-
liza para huir de la letra fija y romper
los moldes previstos: el anlicamiento del
personaje que hubiera centrado la na-
rraci6n, la dispersi6n del texto en tra-
mas que se bifurcan y se multiplican
abriendo nuevas posibilidades de in-
terpretaci6n cuando el lector las preveia
a punto de cerrarse. Seniala el vaiv6n en

el discurso borgeano que sabe que no
puede expresar la realidad pues 6sta
no es verbal, ni predicable, y que de to-
das maneras se esmera en aludir a
ella, conciente de ser simulacro de
verosimilitud y sin intentar disimularlo.

En un estilo muy original y suge-
rente, riguroso y po6tico a la vez (que no
se ha perdido en la traducci6n), Molloy
interpreta a Borges, sin simplificarlo.
Se propone volver fructifero el descon-
cierto del lector, o del critico, que al leer
las ficciones borgeanas le achaca la
ausencia de una mimesis mal entendi-
da. Muestra que Borges es conciente de
que toda ficci6n es solamente un con-
junto de palabras y no intenta repre-
sentar un personaje o una situaci6n
aparentemente realistas; que prefiere
denunciar el simulacro narrativo,
romper los moldes previsibles y dejar al
lector inquieto ante su texto. Molloy
sugiere que el potencial de inquietud
del texto borgeano ha sido prostituido y
debilitado por una lectura eliminativa y
se propone tratar de revertir esa ruptu-
ra domesticada. Por ello marca el
caracter voluntariamente pasajero del
texto borgeano que se sabe lugar de
transici6n. Dice Molloy "El empeno de
Borges en desviar el nombre directo,
para no crear idola, para no condenarse
a la palabra unica que por fin nada
crea salvo la reflexi6n de si misma,
opera en su obra como denuncia, y a la
vez como apertura fecunda. La expre-
si6n mas obvia de este desvio ante lo
fijo, en el plano narrativo, es la subver-
si6n de lo esperable: de lo que el lector
de ficci6n, por pereza, considera ina-
movible.... Si se nombra en la obra de
Borges, se nombra con cautela y con
desvio, tambi6n con resignaci6n: procu-
rando no crear sino aludir, con plena
conciencia que la alusi6n es otra forma
-sin duda mas humilde- del nombre'.
(LB 148, SB 85)

Borges se niega a crear un signifi-
cado fijo, pues sabe que "no hay ejerci-
cio intelectual que no sea inutil. Una
doctrina filos6fica es al principio una
descripci6n verosimil del universo; giran
los afios y es un mero capitulo, cuando
no un parrafo o un nombre en la histo-
ria de la filosofia. En la literatura esa
caducidad final es aun mas notoria" (F
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55). Desde ese punto de vista, la litera-
tura no seria, a fin de cuentas, mas que
"la diversa entonaci6n de algunas
metaforas". Borges realiza esa diversa
entonaci6n o conversi6n a trav6s de una
letra que no pide sino que se la inquie-
te para revelar multiples lecturas. Si le
fascinan las kenningar, por ejemplo, es
porque intuye el potencial remotivador
de esos tropos de la poesia islandica.
Le fascinan no porque vindiquen disla-
tes, sino porque "nos extranian del
mundo" (HE,65 ). Asi lo hacen tambi6n
sus ficciones. Y es que, como dice Mo-
lloy, en Borges el azoramiento no cede
nunca a lo largo de su obra al arreglo
reductor de lo que es -y ha de perma-
necer- extrafio. (LB 160, SB 93)

Digna discipula de tal maestro, Mo-
lloy, que confiesa haber escrito Las le-
tras de Borges hace mas de quince anios
en homenaje a quien le ensefn6 a pen-
sar acerca de la literatura y a escribir-
la, no domestica a Borges, mas bien
rescata lo que hay en 61 de inquietante
en este texto critico escrito con tal poder
de sugesti6n que es obra de arte en si.

Me parece importante Signs of Borges
pues presenta en ingl6s este libro que
plantea que Borges tanto en su na-
rrativa como a trav6s de toda su obra,
no esta interesado en simples juegos
est6ticos como le han acusado algunos
criticos, sino que parte de un cuestio-
namiento profundo de la realidad, de la
literatura y de sus limites como escri-
tor. Es valioso tambi6n el aporte de
Molloy pues propone agudas claves
para leer a Borges a la vez que preser-
va las tensiones y conflictos del texto
borgeano. Coincido con James Irby
cuando augura que sera de gran utili-
dad para los estudiosos de Borges por
la calidad y originalidad de su enfoque.

Amelia Barili
Universidad de California, Berkeley
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Navegar a contracorriente no es ta-
rea facil en el ambito de la poesia. El
poeta corre el peligro de ser tildado de
anacr6nico si, reacio a seguir el lenguaje
de su generaci6n, decide proponer
paradigmas formales de otro tiempo.
No resulta sencillo -repetimos- mante-
nerse casi al margen de las predilec-
ciones y gustos dominantes. El precio
que se habra de pagar podra ser muy
alto si la obra no construye un espacio
suficientemente personal y en cierto
modo ins6lito. La deliberada tentativa
de "arcaizar" el material linguistico se-
ra catalogada de experimento fracasado
si el poema en cuestion no posee una
gama de componentes que lo hagan
moderno y antiguo a la vez.

Uno de esos casos extraordinarios
que escapa a toda norma es, sin duda,
la poesia de Carlos German Belli

(Lima, 1927). ZC6mo ubicarla con p
piedad dentro de la denominada gene-

raci6n del 50? ZQu6 rasgos posee que la
hermanen s6lidamente a la de Javier
Sologuren o Juan Gonzalo Rose? Porque
seria craso error calificar de "pasada de
moda" esa formidable experiencia de
modernidad que es la escritura de Belli.
Claro que hay un intento de reactuali-
zar arcaicas formas estr6ficas y l6xicas;
sin embargo, alli no radica lo importan-
te de aquella travesfa. Ins6litamente,
esa reformulaci6n estilistica trae consi-
go una propuesta de modernidad. ,La
alienaci6n urbana, la rutina burocrati-
ca, el hada cibern6tica, la sociedad de
consumo como ejes tematicos bellianos,
no constituyen, acaso, un pat6tico re-
trato de nuestra 6poca? Por eso, esta
poesia revela una "cultura del subdesa-
rrollo", pues la modernidad vista como
proyecto social es -parece decirnos Be-
lli- una utopia que debemos realizar.

Por otro lado, se observa en este
caso lo problematico de la moderniza-
ci6n del lenguaje po6tico en los anios 50.
Pervive la tradici6n con considerable
fuerza, pero el poeta puede con leve
ironia emplear una sextina para re-
ferirese al acto de alimentarse. Radical
desacralizaci6n que entronca a Belli con
la poesia vanguardista (l6ase surrea-
lismo o letrismo).

Asimismo, esta escritura decidida-
mente experimental muestra c6mo un
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